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Předmět

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise 2003/595/ES ze dne 5. března 2003 ohledně
režimu podpory uplatňovaného v Německu — Poskytování dotací na podporu
odbytu a vývozu výrobků ze spolkové země Meklenbursko-Předpomořansko
(Úř. věst. L 202, s. 15) v rozsahu, ve kterém toto rozhodnutí kvalifikuje finanční
podporu pro společné kanceláře na území zemí oficiálně kandidujících na členství
v Evropské unii, stanovenou směrnicí spolkové země Meklenbursko-Předpomořan-
sko, jako protiprávní státní podporu ve smyslu čl. 87 odst. 1 ES

Výrok

1) Žaloba se odmítá jako nepřípustná.

2) Žalobkyně ponese vlastní náklady řízení, jakož i náklady řízení vynaložené
Komisí.

Rozsudek Soudu (druhého senátu) ze dne 12. prosince 2006 – Asociación de
Estaciones de Servicio de Madrid a Federación Catalana de Estaciones de

Servicio v. Komise

(Věc T-146/03)

„Státní podpory — Španělské právní předpisy zavádějící opatření ve prospěch
zemědělství v návaznosti na zvýšení ceny pohonných hmot — Formální vyšetřovací

řízení podle čl. 88 odst. 2 ES — Rozhodnutí konstatující, že určitá opatření
nepředstavují podpory — Žaloba na neplatnost — Přípustnost — Aktivní legitimace —

Povinnost uvést odůvodnění“
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1. Žaloba na neplatnost — Fyzické nebo právnické osoby — Akty, které se jich
bezprostředně a osobně dotýkají (Článek 88 odst. 2 ES a článek 230 čtvrtý
pododstavec ES) (viz body 40–47, 49, 51, 54–56)

2. Akty orgánů — Odůvodnění — Povinnost — Rozsah (Článek 87 odst. 1 ES
a článek 253 ES) (viz body 78–79, 92)

Předmět

Návrh na částečné zrušení rozhodnutí Komise 2003/293/ES ze dne 11. prosince
2002, týkajícího se opatření ve prospěch zemědělství zavedených Španělskem
v návaznosti na zvýšení ceny pohonných hmot (Úř. věst. 2003, L 111, s. 24)

Výrok

1) Článek 1 rozhodnutí Komise 2003/293/ES ze dne 11. prosince 2002,
týkajícího se opatření ve prospěch zemědělství zavedených Španělskem
v návaznosti na zvýšení ceny pohonných hmot, se zrušuje v rozsahu, v němž
konstatuje, že podpůrná opatření ve prospěch zemědělských družstev, která
zavedl Real Decreto-ley 10/2000, de medidas urgentes de apoyo a los
sectores agrario, pesquero y del transporte (královské legislativní nařízení
o naléhavých opatřeních na podporu odvětví zemědělství, rybolovu
a dopravy), nepředstavují podporu ve smyslu čl. 87 odst. 1 ES.

2) Komise ponese vedle svých vlastních nákladů i náklady řízení vynaložené
žalobci.

3) Španělské království ponese vlastní náklady řízení.
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